
RISCALDANTE INFRAROSSO
INFRARED HEATER
INFRAROT-STRAHLER
LAMPE CHAUFFANTE A INFRAROUGE
CALENTADOR INFRARROJORI-65E
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Descrizione
Costruzione - Modello realizzato in 
acciaio inox CrNi 18/10 AISI 304, di 
spessore 1 mm, satinatura superficia-
le Scotch-Brite.
Modello - Riscaldante infrarosso, per 
uso professionale. 

Bezeichnung
Aufbau - Modell aus Edelstahl CrNi 
18/10 AISI 304 hergestellt, Stärke 
von 1 mm, Satinierung der Oberflä-
che Scotch-Brite. 
Modell - Infrarot-Strahler, für den 
professionellen Gebrauch. 

Description
Construction - Fabricated using CrNi 
18/10 AISI 304 grade Stainless Steel 
Scotch-Brite Satin polish Finish, 1mm 
thick.
Model - Professional Electric Infrared 
heater. 

Description
Construction - Modèle réalisé en 
acier inox CrNi 18/10 AISI 304, de 1 
mm d’épaisseur, satinage superficiel 
Scotch-Brite. 
Modèle - Lampe chauffante à infra-
rouge, à usage professionnel. 

DescripciÓn
ConstrucciÓn - Modelo realizado en 
acero inox CrNi 18/10 AISI 304, de 1 
mm de grosor, satinado superficial 
Scotch-Brite. 
Modelo - Calentador infrarrojo, para 
uso profesional.
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RISCALDANTE INFRAROSSO
INFRARED HEATER
INFRAROT-STRAHLER
LAMPE CHAUFFANTE A INFRAROUGE
CALENTADOR INFRARROJO
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B Allacciamento elettrico / Electrical connection / Elektrischer 
Anschluss / Raccordement électrique / Conexión eléctrica

Modelli
Models
Modele
Modeles
Modelos

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones

Potenza totale
Total power
Gesamtleistung
Puissance total
Potencia total

Voltaggio e frequenza
Voltage and frequency
Spannung und Frequenz
Tension et fréquence
Voltaje y frecuencia

Peso/Volume
Weight/Volume
Gewicht/Volumen
Poids/Volume
Peso/Volumen

cm kW V~ • Hz kg/m3

RI-4EM 39x50x37h 0,33 230V~ • 50/60 8 / 0,100
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La ditta si riserva di apportare modifiche senza preavviso 
The manufacturer reserves the right to modify the technical data and models without 
previous notice - Technische Änderungen vorbehalten - La Société se reserve le droit 

d’apporter tout modification sans préavis - La Empresa se reserva el derecho de 
introducir, sin preaviso, modificaciones en cualquier momento

- Via Calmaor, 46
31020 Zoppé di S. Vendemiano (TV) - ITALY
Tel. +39 0438 778020 / 778468 
Fax +39 0438 778277
www.lotuscookers.it - lotus@lotuscookers.it 
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